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TURK KULTUR VE EDEBIYATINDA ALI SIR NEVAYT VE TURKIYE'DE
ALI SiR NEVAYT CALISMALARI

Dr. Ridvan CANIM ™

OZET

Ali Sir Nevéyi, sadece 15. yiizyilda Orta Asya’da yagamig bir
Tiirk sairi degil, ayn1 zamanda biitiin Tiirk diinyasinin asirlardir
pesinden kostugu birlik-beraberlik ruhunu olusturan, biitiin Tiirk
yurtlarinda dil bilincini ortaya koymak suretiyle Tiirkge’nin
ebediyyen ayakta kalmasini saglayan bir bilyiik insan, erigilmez bir
dil ustasi, giighi bir devlet adamu ve siyasetgidir.

Tiirk dlinyas! igin boylesine onemli bir sahsiyetin dlimiiniin
tizerinden bu kadar yuzyil gegmis olmasma ragmen acaba
Tiirkiye’de yagayan ozellikle geng nesiller bu biiyilk insani ne
kadar taniyorlar! Onun hakkinda ne biliyorlar? Bugiine kadar
Anadolu kiiltiir cografyasinda onunla ilgili olarak hangi galismalar
yapmistir? Bundan sonra neler yapilabilir? Yazimizin ana
konusu, bu sorularin cevabi olacaktir.

adolu'nun, Selguklular ile baglaylp Osmanlilarla devam eden tarihi
oyunca, Orta Asya ile ¢ok yonlii iliskileri olmustur. Bu iliskilerin,
ozelll e ve oncelikle din, tasavvuf, ilim, kiiltir ve sanat alanlarmmda gok boyutlu
olarak asirlardir devam edip geldigi bilinmektedir. Ozellikle Fatih Sultan Mehmed,
Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan Siilleyman devirlerinde Orta Asya'dan
Anadolu'ya yani giiniimiiz Tiirkiye'sine 6nemli bir beyin gdg¢iinin yasandi1 da
herkesge bilinen bir gergektir. Cogunlugunu &lim ve sanatkérlarin olugturdugu bu
isimler arasmda kuskusuz sairler de vardi. Bunlarin sayis1 80'in iizerindedir. Bu
sairler igerisinde ozellikle Ozbekistan topraklarindan gelen sairler ise sunlardir:
Buharal sairlerden Emir Ahmed Buhéri (6.1516). Seyh Ahmed {lahi (6.XVL.asir),
Ciidayt (6.1560), Molla Cami'nin neslinden Seyh Saidi (6.1681), Seyh Resa
(6.1700), Seydd, Rahmetullah Nazimd (6.1751), Seyh Seyyid Halil (Revnak,
6.1812), Kirami Celebi (6.1829), Mirza Abdillsettar Halis (6.1829), Seyh Siileyman
(6.1890) ayni sekilde Semerkandli sairlerden Molla Imad Celebi (6.XVILyy.),
Abdilrrezzak Sahid (6.1725'en sonra) ayrica Osmanl tezkire yazarlarindan Salim'e

*Atatiirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakaltesi Tirk Dili ve Edebiyati Egitimi
Balimii Ogretim Uyesi
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gore Semerkandiy, yine bir bagka tezkire yazar Safdyi'ye gore Buharali olan Agah
(Hafiz Mehmed, 6. 1731) Anadolu'ya gelip taninmig Ozbek sairleridir. !

Ali $ir Nevayi, Tirk¢e'nin bugiin Cagatayca olarak adlandirdigimiz yazi
diline kendi adin1 verdiren ve kaynaklarda bu dilden , "Nevdyi Dili", "Nevdyi Tarzt"
diye sozettiren bilyitk bir sanatkardir. Bu 6zelligiyle de dilnyada tektir. Onun disinda
diinyada higbir dil, bir sairin adiyla amlmaz. Bunun 6tesinde o, Turkge'de pek ¢ok
tiiriin baglaticisidir. Dilimizin ilk hamsesini o yazdi. Ilk Tirk¢e suard tezkiresi onun
tarafindan kaleme alindi. Aruzla ilgili ilk teorik eser ona aittir. Divanlara isim verme
gelenegi ve bu eserlere dibace ile baglama ilk kez onda goriilir. Onun, Anadolu
Klasik Tiirk Edebiyati'na etkisi suarad tezkirelerinden baglanarak fark edilmis ve ve
bu alanda degerli galigmalar yapilmistir. Yine rivayetlere gére Ali Sir Neviyi,
Sultan 11.Bayezid zamaninda kendisine 33 tane gazel géndererek bunlara Osmanh
sairleri tarafindan nazire yazilmasin istemis ve Ahmed Pasa da bu gazellere
nazireler yazmistir. Anadolu sahasinda sonraki asirlarda hamse yazan biitiin sairler
kendisini sayg1 ve sevgiyle anmiglardir. Omegin Osmanh sairlerinden Diikakinzide
Yahya Bey, Giilsen-i Envdr adli mesnevisinde Nevayf'yi sdyle tanitir ¢

Mir Nevayi giil-i bi-hardur
Hamsesi bir nafe-i tatardir
Stzleridiir 15k odinun sarsart
Her biri bahr-i gazeliin gevheri
Vasfedemem zit-1 hirad-mendini
Ayn-1 Acem gdrmedi manendini
Gergi saki! old1 veli zer gibi
Sézleriniin kiymeti gevher gibi:Z

EY

Ali Sir Nevayt her ne kadar Anadolu'ya gelen sairlerden biri degilse de, o
Anadolu Titrklerinin yiireginde taht kurmus, her birinin evine misafir olmus bir
biyiik sahsiyet, belki biittin Tiirk yurtlarinin ortak atasi, Turk kiltir ve edebiyatinin
aksakali idi.

"Alisir, bu ebedi 8lmez siiri hayat !
Her bir sozii gbnliimde ¢irpar kanat
Davet gibi cosup duran sarkilarmdan
Yiirek meded, ilham alir, bulur necat
Ulug séir, senin dilin, benim dilim

1 Kurnaz, Cemal; 4nadolu'da Orta Asyali Sairler. T.C.Kiiltir Bakanltgi, Kiltiir Eserleri
Dizisi. Ankara 1997, 5.7.8.

2 Isen, Mustafa; Prof.Dr.; Otelerden Bir Ses. Divan Edebiyat: ve Balkanlarda Tiirk Edebiyat:
Uzerine Makaleler. Akgag Yay. Ankara 1997.294-304.
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Kardesimsin, benim gonliim, senin génlin
Sarki soyleyerek git, uyan sen zamanima
A, siir dlemi, aydinhigindir senin yolun! "

A. Tokambayov 3

Bir siirinde boyle diyor Kirgiz sairi Tokambayov, Ali $ir Nevayi i¢in.. Evet
biz de diyoruz ki; onun O6limsiiz siirleri sadece bizim yiireklerimizde kanat
girpmiyor.. Onun siirleri kiyamete kadar Ttrk milletinin gonliinde yagayacak..
Ciinkii onun dili bizim dilimizdir, bizim génlimiiz onun gonli.. Ctnkii o bizim
kardegimizdi, o bizim goniilldagimiz.. Simdi onu her zamankinden ¢ok daha fazla
ozliiyoruz. Ciinki o varken agk vardi.. $imdi o yok, ask da yok.. Yiireklerimiz o
yilzden yagmura hasret ¢oller gibi susuz gimdi.. O, siirlerini Sultan Baykara'ya
okurdu, biz onu Anadolu'dan dinlerdik.. O, s6z iilkesinin kiligsiz, ordusuz sultani
idi. Onun kilici kalem, askerleri de siirleri idi. Hangi ytirek illkesine sefere ¢ikmigsa
hepsini kiligsiz askersiz bir bir teslim alan bir kumandandi o.. O fethettigi tilkeleri
yakip yikmadi, imar etti, hayat verdi, diriltti.

Nevayi, Tiirk dili konusunda son derece bilingli idi. Yabanci bir dilin yani
Fars¢anin edebiyat dili olarak kabul edildigi bir devir ve ¢evrede milli duygu ve
suurla ve imrenilecek bir cesaretle ortaya atilip Turk dilinin istikl4lini savunmas,
kugkusuz her tiirlii takdirin Ustiindedir. Bakiniz kendisi Tiirk¢e yazma macerasini
nasil anlatiyor : Gengligimin ilk yillarinda siire, edebiyata merak sardirmaga
baslamigtim. Tabiatimda birtakim pariltilarin sicaklifimi duymakta idim. Bu yolda
bazi seyler yazmaga ¢aligirken, geleneklerden yakam kurtaramadigim igin Farsca
yaziyordum. Biraz daha diisinmeye basladifim ¢agda ulu tann gonliime dzgtinlik
ve incelik sevgisi doldurdu. Yaradilisim, bayagiliktan kaginmay1, iyiyi ve giizeli
sevmeyi buyuruyordu. O zaman ana dilimin iizerinde diisiinmeye koyuldum.
Tiirkgenin derinliklerine dalinca onsekiz bin alemden daha yiiksek bir alem
goriindii. Bu alemin, stisler, ziynetler igerisinde enginlesen gogii, dokuz gokten daha
fistiindii. Bu faziletler, yiicelikler hazinesinin incileri, yildizlardan daha parlakti. Bu
alemin bahgelerine daldim; giilleri gilnesler gibiydi. Her yaninda gézler gormedik,
el ayak degmedik neler neler vardi. Ama bu tilsimin yilanlari pek korkung, bu
gillerin dikenleri pek yamandi. Bunlari goriince diisiindiim ve dedim ki : Demek
bizim Tiirk sanatkarlar1 bu korkulu, iiziintiilii seylerden gekindikleri i¢in Tiirkge’yi
birakmiglar ve bdyle gegip gitmisler. Ben bu alemden vazgegemedim, korkmadim,
yilmadim, giglitkleri yendim, cetinliklerle savastim, emeklerimi esirgemedim.
Titrk¢e’min ugsuz bucaksiz alanlarinda ilhamimin sahlanan atim1 kosturdum, sonsuz
fezalarda hayalimin hirgin kusunu havalandirdim. Zevkim, bu hazineden deger
bigilmez, gilic yetmez birgok inciler, pirlantalar aldi. Gonlim, bu bahg¢enin

3 Kogar, Cagatay; Tiirkistan ile Hlgili Makaleler. Kiiltiir Bakanliga Yay. Ankara 1991, 5.91.
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gizliliklerinde giizel kokulanyla cana can katan, gbz gérmedik gigekler toplad1.4

Milletlerin tarihinde, onlar1 diger uzak akrabalari ile daima agina kilacak
ustalar, iistadlar, abidelesmis kisiler vardir. Olitmlerinden sonra dahi genig bir millet
cografyasinda yagamaya devam ederek tarihi kucaklayan yi8itlerdir onlar.. Zamam
tilketerek degil, tireterek yasamglardir ve diinya durduk¢a zamanmin ruhu onlan
saygiyla anacaktir. Tirk milleti igin Ali Sir Nevéyi, iste onlarin en Onde
gelenlerinden biridir. Tirklerin birkag cografyada birden dimyanin dizginlerini
ellerinde tuttuklar bir ¢agda, Tiirk dil ve edebiyatini bir medeniyet birikimi olarak
en ince siizge¢lerden damitan bir sanatkardi o.. Cagina ait Tiirk diinyas! edebiyati
tarihindeki en dnemli yer siiphesiz onundu ve Tirk killtiir diinyasinda uyandirdig
genis yankilar, biitiin bir Tiirk milletini birlestirmek igin giiniimiize kadar gelecekti.
Ortagag sonrasma hitkmeden atalarimiz, farkli kiiltiir cografyalarinda bulunmalarma
rafmen, onun adint hiirmetle andilar ve siirlerini severek okudular. Hatta, Fuzilli
kadar Béki de, Sekkaki kadar Sehriyar da onun oliimsiiz kitaplarmin satirlarini
gordiiler. Behzad, minyatiirlerini resmetti, nakkaslar yillarca kitaplarini nakisladilar.
Tiirkliigiln kutsal kitaplar1 gibi ciltlendi mesnevileri.. Hamseciler siirlerini taklitten
aciz kaldilar. 18. yiizyilda Nedim ile Seyh Gailib, ruhuna hiirmeten Cagatayca birer
siir bile yazdilar. Kitaplar karsisinda Azeri, Osmanli, Ozbek, Tiirkmen ve Kirgiz
edebiyatlarinda birer bayrak gibi seldma duruldu. O séyle diyordu : "Hi¢ ordum
olmadig1 halde Cin smirana ve Tebriz'e kadar biitin Tiirk ve Tiirkmen illerini sirf

divanimi gondermek siretiyle fethettim.">

Ali $ir Nevayi bunlar1 soylerken, ondan hem zaman hem de mekén olarak
¢ok uzaklarda, Anadolu'da, yani Tiirkiye'de onun igin neler yapilmisti. Simdi bir de
Anadolu cografyasmda onun igin yapilan ¢aligmalarin tarihgesine bir g6z atalim.
Kuskusuz, Ali S$ir Nevayl bitiin Tirkler arasinda oldugu gibi, Osmanh
Imparatorlugu'nda da asirlardan beri ok genis bir sohrete sahipti. Imparatorlugun
Budin'den Basra'ya, biitiln Anadolu ve Rumeli topraklarinda, Azerbaycan'da, Iran ve
irak'ta, Kirim'da, Volga baylarinda, Tiirkmenler arasinda, taa Akdeniz kiyilarindan
Kasgar'a kadar biltiin biiyitk merkezlerinde onun eserleri okunmusg, okutulmus ve
taklit edilmigti. Hatta sadece Osmanli cografyasinda degil. Iran'da Safevi
saraylartyla Hindistan'daki Tirk saraylarinda onun eserleri okunmus, siitlerine
nazireler yazilmistir.

Anadolu'da Neviyi ile ile ilgili ilk eser, Capatayca-Tirkce Abuska
Sc‘izlﬁgﬁ'dﬁr.6 Kimin tarafindan nerede ve hangi tarihte yazildign bilinmemekle

1A Sir Nevayt; Muhakemeti'l-Ligateyn Haz; [ Refet Isitman. Ankara 1941, s.81-82; 132-
133.

5 Pala, Iskender; Prof. Dr ; “Ordusu Olmayan Bir Hiikiimdar @ Ali Sir Nevdi”. Gosteri.
Istanbul, Mart 2001. 5.39.

6 Abugka yazmalanmn Istanbul'daki baglica niishalan : ist. Univ. Ktp. TY.1387, Silleymaniye
Ktp. Esad Ef. No: 3264, Halet Ef. No: 579, Ayasofya No: 4748.



_A. U, Tiirkiyat Arastirmalary Enstitiisii Dergisi Say1 19 Erzarum 2002 -141-

birlikte, XVI. ylizyil baglarinda Anadolu'da hazirlandigi santlan bu sozliik,
Neviyi'nin eserlerinde gegen kelimeleri agiklamak i¢in meydana getirilmis, ayrica
Mir Haydar, LGtfi ve Ubeydullah Han"in eserlerinden 6mekler alimmugtir, Tirkiye'de
Neviayinin eserleriyle ilgili ilk galisma ise Yavuz Sultan Selim zamaninda, Hakim
Sah Muhammed Kazvini (8./ m.1558)'nin Mecdlisii'n-Nefdyis'i Fars¢a'ya gevirmeye
baglamasidir. Eser, Kanuni devrinde tamamlanmigtir. XVI. yiizyil tezkirelerinde
kendisi de bir tezkire yazari olan Nevayi ayr1 bir madde olarak yer almaz. Ancak
XVIL yiizyildan itibaren suara tezkirelerinde Nevayi'yi gérmek miimkiindiir. Daha
sonra I1.Osman'in divan katiplerinden Edirneli Mehmed b. Mehmed'in (6./m.1640)

Nuhbetii't-Tevdrih ve'l-ahbdr! adl eserinde, Gelibolulu Mustafa Alinin Mendkib-1

Hiinerverdn'nda8, Kétip Celebi'nin Kegﬁ?’;-Zﬁnﬂn‘undag ve Sillemil-Vusal 19
(Arapga) adli eserlerinde, Miistakimzade Stleyman Sadeddin'in Mecelletii'n-Nisdb

[T ve Tuhfe-i Hattdtin 12 adli eserlerinde, Nevadyi'nin Tdrih-i Miiltk-i Acem adh
eserinin Tiirkgeye terciimesi olan Fenéyi'nin Tarih-i Fendyi 13 adli eserinde, yazarl
bilinmeyen Ceride-i Ta'likiydn'dal?, Sitleyman Fehim'in Sefinetsi's-Su'ard 15 adl
tezkiresinde, Lebib'in Cevdhir-i Miiltekata '© adli eserinde Nevayi'ye ait bilgiler
verilir. Nevdyl {izerine inceleme ve aragtiwmalar Tanzimattan sonra Tiirk

edebiyatinda da devam eder. Ziya Pasa Hardbdt 17 adly eserine Nevayi'den omekler
alir, Ahmet Vefik Pasa Lehge-i Osmdnfdelg, Seyh Siileyman Buhari, Ligat-1
Cagatay ve Tiirki-i Osmani'® adli eserinde, Ahmet Rifat Ligar-i Tarihiyye ve
Cografiyye'de?0, Semsettin Sami Kdmiisii'l-Alam'da2!, Mehmed Sireyya Sicill-i

7 Nuhbetii't-Tevérih ve'l-ahbar . Istanbul Univ Ktp. TY.2369.

8 Mendkub-1 Hiinerveran. Haz. Ibnillemin Mahmud Kemal. Matbaa-i Amire. Istanbul 1926. s.
29,32,35.

9 Kegsfii's-Ziintin. Maarif Basimevi. [stanbul 1941.

10 Siillemii’l-Vusil . Siileymaniye Kip. Sehid Ali Paga. No: 1887. yk.157b.

11 Mecelletii'n-Nisdb . Sileymaniye Ktp. Halet Ef. No: 628, yk. 414, 428.

12 Tuhfe-i Hattdtin . Devlet Basimevi. [stanbul 1928, 5.686-687.

13 Tarih-i Fendyi . Stleymaniye Ktp. Fatih 4267.

14 Ceride-i Ta'likiydn. Paris Bibliotheque Nationale, Blochet; Cataloque des Manuscripts
Turcs. Suppl. No: 1156.

15 Sefinerii’s-Su'ard . Tophane-i Amire Matb. istanbul 1259, 5.241-246.

16 Cevahir-i Miiltekata . Istanbul 1286.

'7 Harabat. istanbul 1291.

18 [ ohge-i Osmani. Istanbul 1293.

19 Ligat-1 Cagatay ve Tiirki-i Osmdni . Istanbul 1298.

20 Ligat-i Tarikiyye ve Cografiyye. istanbul 1300, C. V1L, 5.53-54.

21 Kamiisii'l-Alam. Istanbul 1306.C.IV, 5.3195.



Osmdnide22 Nevai ve eserlerinden sdzederler. Kuskusuz Neviyi iizerine yazilanlar
bunlardan ibaret degildir. Necib Asim, Mehmed Sadik, Veled izbudak, Semsettin
Sami, Trabzonlu Hafiz Mehmed Zihtii, Hiiseyin Kézim Kadri, Ragib Hulisi
Ozdem, Hifzi Tevfik Gonensay, Hamamizade Ihsan Bey, Agah Sirri Levend,
Sadettin Niizhet Ergun, I.Alaeddin G&vsa, Riza Nur, Hikmet {laydin, Tahir Sakir
Cagatay, Abdiilkadir inan, Ali Nihat Tarlan, Besim Atalay, [.Refet Isitman, Zeki
Velidi Togan, Siikrit Kurgan, {smail Hikmet Ertaylan, Abdiilbaki Gélpinarli, Nihat
Sami Banarli, Hasan Eren, Saadet Cagatay, Enver Aycan, Abdiilkadir Karahan,
Ahmet Ates, Ziyaettin Fahri Findikoglu, Ibrahim Kafesoglu, Isa Yusuf Alptekin, M.
Akkugoglu, Tiirker Acaroflu, Behget Necatigil, Vasfi Mahir Kocatiirk gibi

arastirmacilarin Nevayi ile ilgili galismalari bulunmaktadir.23

Tiirkiye ile baglantili olarak yurt disinda Nevayf fizerine yapilimg ¢aligmalar
da vardir. Ali Sir Nevayl hakkinda monografi mahiyetinde ilk eser Nikitsky'nin
1856'da Petersburg'da ¢ikan Rusga risalesidir. Daha sonra Fransiz aragtirmacl
Belin'in 1861'de yaymnlanan "Notice biographique et litteraire sur Mir Ali Chir
Nevai" adli eseri goriilir. Belin'in bu monografisiyle Mecélisii'n-Neféyis'ten
Fransizca'ya terciime edilen pargalar Tiirkge'ye ilk defa Ismail Hakk1 Bey tarafindan
1309'da ¢tkan Mektep Mecmuasi'nin 1-7. sayilarinda "Ali Sir Nevdyi ve Cagatay
Su'ardst”" basligy altinda g¢evrilir ve yaymnlanir. Daha sonra Necib Asim Bey,
Muhdkemetii'l-Liigateyr'in Istanbul baskisnmn mukaddimesinde (Istanbul 1315)
bunu bzet olarak tekrar terciime edip yayinlar. S6zkonusu monografi Ismail Hikmet
tarafindan 1926 yilinda Bakii'de, Nevayl Mecmuasi'nda yaynlanir. Ayni mecmuada
Gobanzide'nin Nevdyf, Dilci adh kigiik bir yazisiyla, Mirza Muhsin [brahimi'nin
Fars Edebiyatimn Ali Sir Nevayi'ye tesiri adli bir makalesi de vardr. Bu yazida
Nizdmi'nin Mahzenii'l-Esrarh ile Nevayinin Hayretii'l-Ebrdrh arasinda kiigilk bir
karstlastirma yapilir. Sovyetler Birligi Ilimler Akademisi tarafindan 1928'de
yaymlanan Mir Ali Sir adli mecmuada, E. Berthels'in "Nevdyt ve Attar" adli 6nemli
makalesi, Barthold'un "Mir Ali Sir ve Siydsi Hayat" adli incelemesi, A.
Samoylovi¢'in "Orta Asya Edebi Dilinin Tarihi" baslikli yazisi, Romaskevig'in
"Yeni Bir Cagatay-Fars Ligati" gibi bazi makale ve tenkidler de yer alir.Bu son
makalenin terctimesi Tirkiyat mecmuasinin IV. cildinde, Barthold'un makalesi de
Ulkii Mecmuas'nin X. ve XI. ciltlerinde yaymlanir. A. Semenofun 1926'da
Taskent'te ¢ikan "Ali Sir'e Ait Bir Fars Rivayeti" adl1 makalesinin terciimesi de yine
Ulkii Mecmuasr'nin  Subat 1941 sayisinda nesredilir. L. Bouvatnmn Jowurnal
Asiatique (CCVIIL, 1926, p.193-299)'de ¢ikan "Essai sur la civilisation timouride"
adh makalesinde Nevéyi hakkinda verilen bilgi son derece yiizeyseldir. Aymi sekilde
E. Browne'in Ingilizce fran Edebiyat: Tarihi'nde (1920, c.III, 5.507-508.) verilen
bilgiler de olduk¢a yetersizdir. Fuad Koprili'ntin, Tirk Edebivatinda Ik
Mutasavviflar (Istanbul 1919) adh eseriyle Bartholdun "Encyclopedie de

22 Sicill-i Osmani. Istanbul 1308. C.III, 5.494.

23 Bkz.Levend, A.Sirry; Ali Sir Nevdyi. I Cilt Hayati Sanan ve Kigiligi. TDK Yay, Ankara
1965, 5.278-294.
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L'Islam"daki Cagatay Edebiyatt maddesinde de WNevéyi'den kisaca sozedilir,
Képrilli'ntin, Tirk Dili ve Edebiyan Hakkinda Aragtirmalar (Istanbul 1934) adh
kitabinda da "4/ Sir Nevdyi ve Tesirleri" baghgini tagryan bir bolim (5.257-266)
vardir. Dr. Tahir $akir'in 1939 yilinda Berlin'de ¢ikan "Tiirkistan Milli Mefkiiresi ve
Ali Sir Nevayi" adli risalesi ise ilmi ve objektif bir eser olmaktan ziyade, kismen

yeni goriigler tasiyan bir ¢alisma olarak dikkati qeker.24

Goriildugu gibi Turk kultir ve edebiyati igin bdylesine 6nemli bu biiyiik
sahsiyet Uzerinde 6zellikle Tiirkiye'de bugline kadar birbirinden farkli ¢ok sayida
calisma yapilmigtir. Ali $ir Nevayi tzerine Tiirkiye'de yapilan modemn anlamda
arastirma ve ¢aliymalarin doniim noktast dogumunun 500. yildéniimt olan 9 Subat
1941'de gerceklestirilen anma torenleridir. Nevayi'nin 525.dogum yild6niimii olan 9
Subat 1966'da ise bu biiyiik sanatkdrin hayatini, sanatini, Kisiligini ve eserlerini Ttrk
kiiltliriine kazandiracak ®nemli bir projenin karari alinir. Tiirk Dil Kurumu bu
amagcla Agah Sirr1 Levend'e bu eserlerin hazirlanmasi gérevini verir. Kisa stirede bu

proje tamamlanarak Tirk diinyasina kazandm.hr.25 Bu biiyiik sairin 8lumiiniin 500.
yildéniimii olan 2001 yilinda ise Tirkiye'de Istanbul Biiyiiksehir Belediye'sinin 16
Ocak 2001 tarihinde Istanbul'da gergeklestirdigi anma toplantisi disinda herhangi bir
bilimsel etkinlik yapilmamistir. Uziintiiyle belirtmek gerekirse biitiin Tiirk
yurtlarinin ortak atasi, bu biiyiik insanmn 500. 6liim yildénumi sessiz sedasiz gegip
gitmistir.

Iste yukarida belirtilen biitin bu ¢aligma ve aragtirmalarm diginda Tiirk
iiniversitelerinde dogentlik tezi26 caligmalarindan tutunuz da akademik amagh

doktora27, yiiksek lisans28 ve lisans tezlerine kadar onlarca ilmi galisma, cesitli

24 M. Fuad Koprill; "Ali Sir Nevdyi". Edebiyat Arastirmalari-2. Ottiken. Istanbul 1989.
5.429-438.

25 Korkmaz, Zeynep; Tirk Dili Uzerine Arastirmalar. ikinci Kitap. "Ali Sir Nevdyi”. TDK
Yay. Ankara 1995, 5.438.
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anlatmaya, tanttmaya yonelik faaliyetler bugtin de haléa sirmektedir.

Tiirk diinyasinin bu bityiik bilgini, sairi ve devlet adamim bu vesileyle bir kez
daha saygiyla aniyor, onun manevi sahsiyeti oniinde saygiyla egiliyoruz. Inaniyoruz
ki onun fikir ve dusiinceleri, gayret ve gabalari sonsuza kadar unutulmayacak ve
ebediyyen yagayacaktir.

ABSTRACT

Ali $ir Nevayi is not only a Turkish poet who lived in Central
Asia in the 15th century, but also a great personality who provided
the spirit of unity and togetherness which all Turkish peoples had
been seeking for centuries and who also furnished the Turkish
language to live firmly forever by creating a linguistic
consciounsness in all Turkish countries. He is also an unrivaled
master of language, a mighty statesman and politician.

it is a matter of wonder how much people who live in Turkey,
especially the younger generations, know such a man of
distinction. What do they know about him? What kinds of research
have been made so far on his life and works in the Anatolian
cultural geography? What could be done from now on? The
answers to these guestions will be the main subject of this study.
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